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Date of Availability of the European Standard
EN 60204-1:2018 is 14.09.2018 and the Date of
Availability of the Amendment A1 is 04.04.2025.

This standard is the Estonian [et] consolidated version of
the European Standard EN 60204-1:2018 and its
Amendment Al. It was translated by the Estonian Centre
for Standardisation and Accredidation. It has the same
status as the official versions.

Tagasisidet standardi sisu kohta on véimalik edastada, kasutades EVS-i veebilehel asuvat tagasiside vormi
vOi saates e-kirja meiliaadressile standardiosakond@evs.ee.

ICS 13.110; 29.020

Standardite ja standardilaadsete dokumentide reprodutseerimise ja levitamise digus kuulub Eesti Standardimis- ja
Akrediteerimiskeskusele

Eesti standardid ja standardilaadsed dokumendid on Eesti Standardimis- ja Akrediteerimiskeskuse intellektuaalomand ning neid
kasutatakse litsentsi alusel dokumentide kasutuslepingu tingimuste kohaselt.

Ilma Eesti Standardimis- ja Akrediteerimiskeskuse eelneva kirjaliku loata on keelatud standardite ja standardilaadsete
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kasutamine valjaspool litsentsi tingimusi kasitletakse digusrikkumisena.

Kui Teil on kiisimusi standardite ja standardilaadsete dokumentide autoridiguse kaitse kohta, vdtke palun lihendust Eesti
Standardimis- ja Akrediteerimiskeskusega:

Veebileht www.evs.ee; telefon +372 6055050; e-post info@evs.ee
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EUROOPA EESSONA

See dokument (EN 60204-1:2018) koosneb IEC tehnilise komitee TC44 ,Safety of
machinery - Electrotechnical aspects koostatud standardi IEC 60204-1:2016 ja CENELEC-i tehnilise
komitee TC 44X ,Safety of machinery: electrotechnical aspects” koostatud tthismuudatuste tekstist.

Kehtestati jargmised tdhtpaevad:

e viimane tihtpidev Euroopa standardi kehtestamiseks riigi (dop) 2019-03-14
tasandil identse rahvusliku standardi avaldamisega voi
joustumisteate meetodil kinnitamisega

e viimane tdhtpaev Euroopa standardiga vastuolus olevate (dow) 2021-09-14
rahvuslike standardite tiihistamiseks

See dokument asendab standardit EN 60204-1:2006.

Tuleb péorata tdhelepanu voimalusele, et standardi moni osa voib olla patendidiguse objekt. CENELEC ei
vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise ega selgumise eest.

Peatiikkide, jaotiste, markuste, tabelite, jooniste ja lisade, mis on lisatud standardile IEC 60204-1:2016,
numbri ette on pandud eesliide ,Z“.

Standard on koostatud mandaadi alusel, mille on Euroopa Elektrothenika Standardimiskomiteele
(CENELEC) andnud Euroopa Komisjon ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon, ja see toetab EL-i
direktiivi(de) olulisi ndudeid.

Teave EL-i direktiivide kohta on esitatud teatmelisades ZZA ja ZZB, mis on selle dokumendi lahutamatud
osad.

Joustumisteade

CENELEC on rahvusvahelise standardi IEC 60204-1:2016 teksti koos kokkulepitud tihismuudatustega iile
votnud Euroopa standardina.

EE MARKUS Selles standardis on rahvusvahelise standardi ithismuudatused tahistatud piistkriipsuga teksti veerisel.

MUUDATUSE A1 EUROOPA EESSONA

IEC tehnilise komitee TC 44 ,Safety of machinery - Electrotechnical aspects“ koostatud dokumendi
44/884 /CDV tekst, rahvusvahelise standardi IEC 60204-1/AMD1 tulevane kuues véljaanne on esitatud [EC
ja CENELEC-i paralleelsele haaletusele ja CENELEC on selle iile vétnud kui EN 60204-1:2018/A1:2025.

Kehtestatud on jargmised tahtpaevad:

e viimane tdhtpidev dokumendi kehtestamiseks riigi tasandil (dop) 2026-04-30
identse rahvusliku standardi avaldamisega v&i joustumisteate
meetodil kinnitamisega

e viimane tdhtpdev dokumendiga vastuolus olevate rahvuslike (dow) 2028-04-30
standardite tithistamiseks

Tuleb p6orata tdhelepanu voimalusele, et dokumendi mdni osa vdib olla patendidiguse objekt. CENELEC ei
vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise ega selgumise eest.
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[gasugune tagasiside ja kiisimused selle dokumendi kohta tuleks suunata dokumendi kasutaja rahvuslikule
komiteele. Taielik loetelu nende organisatsioonide kohta on leitav CENELEC-i veebilehelt.

Joustumisteade

CENELEC on rahvusvahelise standardi IEC 60204-1:2016/AMD1:2021 teksti muutmata kujul iile votnud
Euroopa standardina.

Ametliku viljaande kirjanduse loetelus tuleb viidatud standarditele lisada jairgmised markused:

IEC 60034-1 MARKUS Ule vdetud kui EN 60034-1.

IEC 60204-11:2018 MARKUS Ule vdetud kui EN IEC 60204-11:2019 (muutmata).
IEC 60909-0:2016 MARKUS Ule vdetud kui EN 60909-0:2016 (muutmata).

IEC 60947-5-2:2019 MARKUS  Ule véetud kui EN IEC 60947-5-2:2020 (muutmata) + A11:2022.
IEC 61000-6-1:2016 MARKUS  Ule véetud kui EN IEC 61000-6-1:2019 (muutmata).
IEC 61000-6-2:2016 MARKUS  Ule véetud kui EN IEC 61000-6-2:2019 (muutmata).
IEC 61000-6-4:2018 MARKUS Ule vdetud kui EN IEC 61000-6-4:2019 (muutmata).
IEC 61180 MARKUS  Ule véetud kui EN 61180.

IEC 61496-1:2020 MARKUS Ule vdetud kui EN IEC 61496-1:2020 (muutmata).
IEC 62745 MARKUS Ule vdetud kui EN 62745.

IEC 81346-2:2019 MARKUS  Ule vdetud kui EN IEC 81346-2:2019 (muutmata).
1SO 13851:2019 MARKUS  Ule véetud kui EN ISO 13851:2019 (muutmata).

1SO 14118:2017 MARKUS  Ule véetud kui EN ISO 14118:2018 (muutmata).

ISO 14119 MARKUS Ule vdetud kui EN ISO 141109.

ISO 14122-1:2016 MARKUS Ule vdetud kui EN ISO 14122-1:2016 (muutmata).
ISO 14122-2:2016 MARKUS Ule vdetud kui EN ISO 14122-2:2016 (muutmata).
1SO 14122-3:2016 MARKUS Ule vdetud kui EN ISO 14122-3:2016 (muutmata).
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EESSONA

iy

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Rahvusvaheline Elektrotehnikakomisjon (International Electrotechnical Commission, IEC) on
lilemaailmne standardimisorganisatsioon, mis hélmab kdiki rahvuslikke elektrotehnikakomiteesid
(IEC rahvuslikke komiteesid). IEC iilesanne on arendada rahvusvahelist koost66d koigis elektri- ja
elektroonikaalastes standardimiskiisimustes. Selleks avaldab [EC lisaks oma muudele tegevusaladele
rahvusvahelisi standardeid, tehnilisi spetsifikatsioone, tehnilisi aruandeid, avalikult kattesaadavaid
spetsifikatsioone (Publicly Available Specifications, PAS) ja juhendeid (edaspidi IEC publikatsioon(id)).
Nende koostamine on usaldatud tehnilistele komiteedele; iga IEC rahvuslik komitee, kes on
kasitletavast valdkonnast huvitatud, voib selles koostamistoos osaleda. Publikatsioonide koostamises
osalevad ka IEC-ga seotud rahvusvahelised riiklikud organisatsioonid ning vabaiihendused. IEC teeb
tihedat koost66d Rahvusvahelise Standardimisorganisatsiooniga (International Organization for
Standardization, ISO) nende organisatsioonide vahelises kokkuleppes satestatud tingimuste kohaselt.

Kuna IEC igas tehnilises komitees on esindatud kéik asjahuvilised rahvuslikud komiteed, viljendavad
IEC otsused vdi kokkulepped olulistes tehnilistes kiisimustes suurimal vdimalikul madral
rahvusvahelist arvamuskonsensust.

IEC publikatsioonid kujutavad endast rahvusvaheliseks kasutamiseks moeldud soovitusi ja on
sellistena IEC rahvuslikes komiteedes heaks kiidetud. Kuigi on tehtud koik, et tagada IEC
publikatsioonide tehniline tapsus, ei saa IEC vastutada selle eest, mis viisil neid kasutatakse, ega selle
eest, kui l6pptarbija neid valesti moistab.

Rahvusvahelise iihtlustamise huvides votavad IEC rahvuslikud komiteed IEC publikatsioone
labipaistvalt ja suurimal vOimalikul madral kasutusele oma rahvuslikes ja regionaalsetes
publikatsioonides. Lahknevused IEC publikatsioonide ja vastavate rahvuslike v&i regionaalsete
publikatsioonide vahel peavad olema viimastes selgelt esile toodud.

IEC ei osuta nduetele vastavuse toendamise teenust. Soltumatud sertifitseerimisasutused osutavad
vastavushindamisteenuseid ja mones valdkonnas juurdepddsu IEC vastavusmarkidele. IEC ei vastuta
soltumatute sertifitseerimisasutuste osutatud teenuste eest.

Koik kasutajad peaksid veenduma, et nad kasutavad selle publikatsiooni uusimat valjaannet.

IEC-d, selle juhte, tootajaid, teenistujaid ega agente, sealhulgas tehniliste komiteede ja IEC rahvuslike
komiteede eksperte ega liikmeid, ei saa pidada vastutavaks mingit liiki otseste ega kaudsete
isikuvigastuste, omandi- voi muu kahjustuse ega kulude (sealhulgas seaduslike maksude) eest, mis
voivad olla tekkinud selle v6i mdne muu [EC publikatsiooni kasutamisel voi sellega seoses.

Tuleb poorata tahelepanu selle publikatsiooni normiviidetele. Viidatud publikatsioonide kasutamine
on vajalik selle publikatsiooni digeks rakendamiseks.

Tuleb poorata tdhelepanu vdimalusele, et selle IEC publikatsiooni mdni osa véib olla patendidiguse
objekt. IEC ei vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e viljaselgitamise ega selgumise eest.

Rahvusvahelise standardi [EC 60204-1 on koostanud IEC tehniline komitee IEC/TC 44 ,Safety of machinery
- Electrotechnical aspects®.

See kuues vdljaanne tiihistab ja asendab 2005. aastal valja antud viiendat valjaannet. See valjaanne kujutab
endast tehnilist uustootlust.

See viljaanne sisaldab eelmise viljaandega vorreldes jargmisi olulisi tehnilisi muudatusi:

a)
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on lisatud jouajamisiisteemide (power drive systems, PDS) rakendamisega seotud ndouded,
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b) on labi vaadatud elektromagnetilise tihilduvuse nduded,

c) on selgitatud liigpingekaitse ndudeid,

d) onlisatud elektriseadmete tunnuslithisvoolu maiaramise nouded,

e) on labi vaadatud kaitse-potentsiaaliiihtlustuse nduded ja sellekohased terminid,

f) on iimber korraldatud ja asendatud peatiikk 9, sealhulgas noéuded, mis puudutavad
jouajamististeemide ohutut momenti, hidaseiskamist ja juhtimisahelate kaitset,

g) on labi vaadatud juhtimise tiiturseadiste tingmaérgid,
h) on labi vaadatud tehnilisele dokumentatsioonile esitatavad néuded,

i) on kaasajastatud rahvuslikud eritingimused, normiviited ja kirjandusviited.

Selle rahvusvahelise standardi tekst pohineb jargmistel dokumentidel:

Loppkavand Hadletusaruanne

44/765/FDIS 44/771/RVD

Taieliku teabe selle standardi heakskiiduhailetuse kohta saab iilaltoodud tabelis viidatud
haaletusaruandest.

See publikatsioon on koostatud ISO/IEC direktiivide 2. osa kohaselt.

Koikide standardisarja IEC 60204 tuldpealkirjaga ,Safety of machinery - Electrical equipment of
machines” osade loetelu on leitav IEC veebilehelt.

Ajutise iseloomuga korvalekalded sellest standardist esinevad jargnevalt loetletud riikides:

4.3.1: Euroopa avaliku elektritoitesiisteemi pingete tunnussuurused on esitatud standardis
EN 50160:2010.

5.1: Erand pole lubatud (USA).

5.1: TN-C-stlisteemid pole lubatud hoonete madalpingepaigaldistes (Norra).

5.2: Kaitsemaandusjuhtide ithendamiseks ettendhtud klemme saab tuvastada rohelise

varviga, tdhtedega ,G“ voi ,GR“ vdi ,GRD“ vbdi ,GND“ vdi sdnaga ,ground” voi
»grounding“ voi standardi IEC 60417-5019:2006-08 tingmargiga voi nende suvalise
kombinatsiooniga (USA).

6.3.3b),13.4.5b), 18.2.1: TT-toitesiisteemid pole lubatud (USA).

6.3.3,18.2, lisa A: TN-slisteeme ei kasutata. TT-slisteemid on rahvuslik standard (Jaapan).

6.3.3 b): TT-slisteemides on rikkekaitsevahendina kohustuslik kasutada maanduselektroodi
takistusega koordineeritud nimijadkvooluga toidet automaatselt katkestavaid
rikkevoolukaitseseadmeid (Itaalia).

7.2.3: Neutraaljuhi lahtitthendamine on TN-S stisteemis kohustuslik (Prantsusmaa).

7.2.3: Neutraaljuhi lahtitthendamine on TN-stlisteemides kohustuslik (Norra).

7.2.3: Kolmas 16ik: neutraaljuhi jaotamine IT-siisteemis pole lubatud (USA ja Norra).

7.10: Lithisahela tunnussuuruste hindamiseks voib kasutada standardi UL 508A tdiendi SB
noudeid (USA).

8.2.2: Vt standardi IEC 60364-5-54:2011 lisa E , Konkreetseid riike puudutavad markused®.

9.1.2: Vahelduvvoolu juhtimisahela suurim nimipinge on 120 V (USA).
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12.2:

12.2:

Tabel 5:

13.2.2:

13.2.3:

15.2.2:
15.2.2:
16.4:
A2.2.2:

A2.2.2:

Masinatel lubatakse ainult kiudjuhte, valja arvatud 0,2 mm? ristldikega limbristes
olevad massiivjuhid (USA).

Masinate jouahela mitmesoonelistes kaablites voi timbristes lubatud vaikseima juhi
ristloige on 0,82 mm? (AWG 18) (USA).

Ameerika juhtmemdddustiku (AWG) ristloiked on maaratud dokumendis NFPA 79
(USA). Vtlisa G.

Kaitsejuhi varvituvastuskoodi ROHELINE (kas ilma v&i koos KOLLASTE triipudega)
kasutatakse samavaarselt kahevarvilise kollarohelise kombinatsiooniga (USA ja
Kanada).

Varvikoodiga tuvastamisel kasutatakse maandatud neutraaljuhtidel SINISE asemel
VALGET v6i HALLI varvi (USA ja Kanada).

Esimene 16ik: juhtidevaheline suurim pinge vaartus 150 V (USA).
Teine 16ik, 5. punkt: valgustusahelate tdiskoormuse tunnusvool ei iileta 15 A (USA).
Nimesildi tdhistamise nouded (USA).

Ra suurim lubatav vaartus on reguleeritud (nt kui U, 2 300 V, peaks Ra olema alla
10 Q, kui U, < 300 V, peaks Ra solema alla 100 Q, kus U, on vahelduvvoolu
nimifaasipinge voltides (V) (Jaapan).

Ra suurim lubatav vaartus on 83 () (Holland).

Komitee on otsustanud, et selle dokumendi sisu jddb muutumatuks kuni alalhoiutdhtpdevani, mis on
toodud IEC veebilehel http://webstore.iec.ch vastava dokumendiga seotud andmetes. Sellel kuupaeval

dokument kas

e kinnitatakse uuesti,

e tiuhistatakse,

e asendatakse uustootlusega voi

e muudetakse.

OLULINE!

Selle publikatsiooni tiitellehel olev marge ,sisaldab virvilisi lehekiilgi“ nditab, et
see sisaldab virve, mida peetakse selle sisu digesti moistmisel vajalikuks. Seepirast peaksid
kasutajad seda dokumenti printima varviprinteriga.
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MUUDATUSE AMD 1 EESSONA

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Rahvusvaheline Elektrotehnikakomisjon (International Electrotechnical Commission, IEC) on
lilemaailmne standardimisorganisatsioon, mis hélmab koéiki rahvuslikke elektrotehnikakomiteesid
(IEC rahvuslikke komiteesid). IEC tilesanne on arendada rahvusvahelist koost66d koigis elektri- ja
elektroonikaalastes standardimiskiisimustes. Selleks avaldab IEC lisaks oma muudele tegevusaladele
rahvusvahelisi standardeid, tehnilisi spetsifikatsioone, tehnilisi aruandeid, avalikult kiattesaadavaid
spetsifikatsioone (Publicly Available Specifications, PAS) ja juhendeid (edaspidi IEC publikatsioon(id)).
Nende koostamine on usaldatud tehnilistele komiteedele; iga IEC rahvuslik komitee, kes on
kasitletavast valdkonnast huvitatud, voib selles koostamist66s osaleda. Publikatsioonide koostamises
osalevad ka IEC-ga seotud rahvusvahelised riiklikud organisatsioonid ning vabaiihendused. IEC teeb
tihedat koosto6d Rahvusvahelise Standardimisorganisatsiooniga (International Organization for
Standardization, ISO) nende organisatsioonide vahelises kokkuleppes satestatud tingimuste kohaselt.

Kuna IEC igas tehnilises komitees on esindatud kdik asjahuvilised rahvuslikud komiteed, viljendavad
IEC otsused vo0i kokkulepped olulistes tehnilistes kiisimustes suurimal vdéimalikul maaral
rahvusvahelist arvamuskonsensust.

IEC publikatsioonid kujutavad endast rahvusvaheliseks kasutamiseks moeldud soovitusi ja on
sellistena IEC rahvuslikes komiteedes heaks kiidetud. Kuigi on tehtud koik, et tagada IEC
publikatsioonide tehniline tipsus, ei saa IEC vastutada selle eest, mis viisil neid kasutatakse, ega selle
eest, kui l6pptarbija neid valesti mdistab.

Rahvusvahelise iihtlustamise huvides vétavad IEC rahvuslikud komiteed IEC publikatsioone
labipaistvalt ja suurimal vdimalikul maéaral kasutusele oma rahvuslikes ja regionaalsetes
publikatsioonides. Lahknevused IEC publikatsioonide ja vastavate rahvuslike vdi regionaalsete
publikatsioonide vahel peavad olema viimastes selgelt esile toodud.

IEC ei osuta nduetele vastavuse toendamise teenust. S6ltumatud sertifitseerimisasutused osutavad
vastavushindamisteenuseid ja mones valdkonnas juurdepaasu IEC vastavusmarkidele. IEC ei vastuta
soltumatute sertifitseerimisasutuste osutatud teenuste eest.

Kodik kasutajad peaksid veenduma, et nad kasutavad selle publikatsiooni uusimat valjaannet.

IEC-d, selle juhte, tootajaid, teenistujaid ega agente, sealhulgas tehniliste komiteede ja IEC rahvuslike
komiteede eksperte ega liikmeid, ei saa pidada vastutavaks mingit liiki otseste ega kaudsete
isikuvigastuste, omandi- voi muu kahjustuse ega kulude (sealhulgas seaduslike maksude) eest, mis
voivad olla tekkinud selle voi méne muu [EC publikatsiooni kasutamisel voi sellega seoses.

Tuleb poorata tihelepanu selle publikatsiooni normiviidetele. Viidatud publikatsioonide kasutamine
on vajalik selle publikatsiooni digeks rakendamiseks.

Tuleb podorata tdhelepanu voimalusele, et selle dokumendi moni osa vdib olla patendidiguse objekt.
IEC ei vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise ega selgumise eest.

Rahvusvahelise standardi IEC 60204-1:2016 muudatuse 1 on koostanud IEC tehniline komitee 44 ,Safety
of machinery - Electrotechnical aspects*”.

Standardi muudatuse tekst pohineb jargmistel dokumentidel:

Komitee kavand Haaletusaruanne

44/884/CDV 44/913/RVC
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Taieliku teabe selle standardi heakskiiduhdiletuse kohta saab ilaltoodud tabelis viidatud
hailetusaruandest.

Selle rahvusvahelise standardi viljatootamiseks kasutati inglise keelt.

See dokument on kavandatud ISO/IEC direktiivide 2. osa kohaselt ja vdlja tootatud ISO/IEC direktiivide 1.
osa ja ISO/IEC direktiivide ,IEC Supplement” kohaselt, mis on Kkittesaadav veebilehelt
www.iec.ch/members experts/refdocs. Peamised IEC valja tootatud dokumenditiiiibid on tdpsemalt
kirjeldatud veebilehel www.iec.ch/stanardsdev/publications/.

Komitee on otsustanud, et selle dokumendi sisu jadb muutumatuks kuni alalhoiutdhtpdevani, mis on
toodud IEC veebilehel http://webstore.iec.ch vastava dokumendiga seotud andmetes. Sellel kuupaeval
dokument kas

e kinnitatakse uuesti,
e tihistatakse,
e asendatakse uustootlusega voi

e muudetakse.
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SISSEJUHATUS

See standardisarja IEC 60204 osa nideb ette nduded ja soovitused masinate elektriseadmete kohta, et
tagada

— inimeste ja vara ohutus,
— taielik juhitavus,

— hdlbus kiit ja hooldamine.
Lisajuhised standardisarja IEC 60204 selle osa kasutamise kohta on esitatud lisas F.

Joonis 1 on esitatud eesmargil tagada arusaamine masina eri osade ning nendega kaasnevate seadmete
vastastikustest seostest. Joonis 1 on tiilipilise masina ja selle juurde kuuluvate seadmete plokkskeem, mis
nditab standardisarja [EC 60204 selles osas kdsitletavate elektriseadmete mitmesuguseid elemente.
Sulgudes () olevad numbrid viitavad standardisarja IEC 60204 selle osa jaotistele. Joonisel 1 ndidatakse,
et masina moodustavad tegelikult koik elemendid kokku, sealhulgas kaitsevahendid, tdoériistad,
abiseadmed, tarkvara ja tehnilised dokumendid; liks voi mitu koos to6tavat masinat, millel on tavaliselt
vahemalt tiks talitlusjarelevalve juhtimistasand, moodustavad tootmisiiksuse voi -siisteemi.
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1 KASITLUSALA

Standardisarja IEC 60204 see osa kehtib to6tamise ajal kasitsi mitteteisaldatavate masinate, sealhulgas
koordineeritult koos tdotavate masinate riihma elektriliste, elektrooniliste ja programmeeritavate
elektrooniliste seadmete ja siisteemide rakendamise kohta.

MARKUS 1 IEC 60204 see osa on rakendusstandard ja ei ole ette niahtud tehnilise arengu piiramiseks ega
takistamiseks.

MARKUS 2 IEC 60204 selles osas kasutatakse terminit ,elektriline“ nii elektriliste kui ka elektrooniliste ja
programmeeritavate elektrooniliste kiisimuste kohta (st termin ,elektriseadmed” hdlmab nii elektrilisi, elektroonilisi
kui ka programmeeritavaid elektroonilisi seadmeid).

MARKUS 3 IEC 60204 selles osas kasutatakse terminit ,isik“ koigi inimeste kohta, sealhulgas isikute kohta, kes on
masina kasutaja v6i tema voliniku (voi volinike) poolt mairatud ja instrueeritud konesolevat masinat kasutama ja
hooldama.

IEC 60204 selles osas kasitletavad seadmed algavad masinate elektriseadmete toitepunktist (vt 5.1).
MARKUS 4 Nouded elektrivarustuspaigaldiste kohta on esitatud standardisarjas IEC 60364.

IEC 60204 see osa kehtib elektriseadmete vdi nende osade kohta, mille nimi-vahelduvpinge ei ole iile
1000 V ega nimi-alalispinge iile 1500 V ja mille nimi-toitesagedus ei ole iile 200 Hz.

MARKUS 5 Teavet kérgematel pingetel toimivate elektriseadmete voi nende osade kohta on esitatud standardis
IEC 60204-11.

IEC 60204 see osa ei haara koiki ndudeid (nt jarelevalve, blokeerimine véi juhtimine), mida vajatakse voi
noutakse muude standardite voi eeskirjadega, et kaitsta isikuid muude ohtude eest, mis pole seotud
elektriohuga. Masina igal liigil on omad nduded adekvaatse ohutuse tagamiseks.

Standardi IEC 60204 see osa haarab spetsiaalselt terminiga 3.1.40 maaratletud masinate elektriseadmeid,
kuid pole nendega piiritletud.

MARKUS 6 Masinate niited, mille elektriseadmed on haaratud IEC 60204 selle osaga, on esitatud lisas C.
Standardisarja IEC 60204 see osa ei sdtesta lisa- ega erindudeid, mida vdib rakendada elektriseadmete
kohta masinates, mis naiteks

— on ette ndhtud té66tamiseks valisoludes (st valjapool hooneid ja muid kaitsvaid ehitisi),

— kasutavad, tootlevad vdi toodavad potentsiaalselt plahvatusohtlikke materjale (nt varve voi saepuru),
— on ette ndhtud kasutamiseks potentsiaalselt plahvatusohtlikus ja/véi siittivas keskkonnas,

— tekitavad erilist ohtu teatud materjalide tootmisel voi kasutamisel,

— on ette nahtud kasutamiseks kaevandustes,

— on 6mblusmasinad, nende osad voi siisteemid, mida kasitleb standard IEC 60204-31,

— on tdstemasinad, mida kasitleb standard IEC 60204-32,

— on pooljuhtelementide valmistamise seadmed, mida kasitleb standard IEC 60204-33.

IEC 60204 sellest osast on vilja jaetud jouahelad, milles elektrienergiat kasutatakse tooriistades otseselt.
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2 NORMIVIITED

Allpool nimetatud dokumendid, mille kohta on standardis esitatud normiviited, on kas tervenisti voi osaliselt
vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib iiksnes viidatud valjaanne.
Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim valjaanne koos véimalike muudatustega.

MARKUS CENELEC-is kehtib peatiiki 2 asemel lisa ZA.

kustutatud tekst

[EC 60072 (koik osad). Dimensions and output series for rotating electrical machines

[EC 60309-1. Plugs, socket-outlets, and couplers for industrial purposes - Part 1: General requirements

IEC 60364-1. Low voltage electrical installations - Part 1: Fundamental principles, asserssment of general
characteristics, definitions

IEC 60364-4-41:2005. Low-voltage electrical installations - Part 4-41: Protection for safety — Protection
against electric shock
IEC 60364-4-41:2005/AMD1:2017

IEC 60364-4-43:2008. Low-voltage electrical installations - Part 4-43: Protection for safety - Protection
against overcurrent

IEC 60364-5-52:2009. Low-voltage electrical installations - Part 5-52: Selection and erection of electrical
equipment - Wiring systems

%) IEC 60364-5-53:2019. Low-voltage electrical installations - Part 5-53: Selection and erection of
electrical equipment - Devices for protection for safety, isolation, switching, control and monitoring

IEC 60364-5-54:2011. Low-voltage electrical installations - Part 5-54: Selection and erection of electrical
equipment - Earthing arrangements and protective conductors

IEC 60364-6:2016. Low-voltage electrical installations — Part 6: Verification

IEC 60417. Graphical symbols for use on equipment. Kittesaadav veebilehelt http://www.graphical-
symbols.info/equipment

IEC 60445:2017. Basic and safety principles for man-machine interface, marking and identification -
Identification of equipment terminals, conductor terminations and conductors

IEC 60529. Degrees of protection provided by enclosures (IP Code)

IEC 60664-1. Insulation co-ordination for equipment within low-voltage systems - Part 1: Principles,
requirements and tests

[EC 60947-2. Low-voltage switchgear and controlgear - Part 2: Circuit-breakers

IEC 60947-3. Low-voltage switchgear and controlgear - Part 3: Switches, disconnectors, switch-
disconnectors, and fuse combination units

IEC 60947-5-1:2016. Low-voltage switchgear and controlgear - Part 5-1: Control circuit devices and
switching elements - Electromechanical control circuit devices
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IEC 60947-5-5. Low-voltage switchgear and controlgear - Part 5-5: Control circuit devices and switching
elements - Electrical emergency stop device with mechanical latching function

IEC 60947-6-2. Low-voltage switchgear and controlgear - Part 6-2: Multiple function equipment - Control
and protective switching devices (or equipment) (CPS)

IEC 61140. Protection against electric shock - Common aspects for installation and equipment
IEC 61310 (koik osad). Safety of machinery - Indication, marking and actuation
IEC 61439-1. Low-voltage switchgear and controlgear assemblies - Part 1: General rules

IEC 61558-1:2017. Safety of transformers, reactors, power supply units and combinations thereof -
Part 1: General requirements and tests

IEC 61558-2-6. Safety of power transformers, power supplies, reactors and similar products for supply
voltages up to 1 100 V - Part 2-6: Particular requirements and tests for safety isolating transformers and
power supply units incorporating safety isolating transformers

IEC 61984. Connectors - Safety requirements and tests

IEC 62023. Structuring of technical information and documentation

IEC 62061. Safety of machinery - Functional safety of safety-related electrical, electronic and
programmable electronic control systems

[*) I1SO 7010:2019. Graphical symbols - Safety colours and safety signs - Registered safety signs
IS0 7010:2019/AMD1:2020

ISO 13849-1. Safety of machinery - Safety-related parts of control systems - Part 1: General principles for
design

[SO 13849-2. Safety of machinery - Safety-related parts of control systems - Part 2: Validation

ISO 13850:2015. Safety of machinery - Emergency stop function - Principles for design

3 TERMINID, MAARATLUSED JA LUHENDID

3.1 Terminid ja maaratlused

Standardi rakendamisel kasutatakse allpool esitatud termineid ja maaratlusi.

EE MARKUS 1 Eestikeelses standardis on terminid (oskussdnad) esitatud eesti, inglise, prantsuse ja saksa keeles,
madratlused eesti ja inglise keeles. Inglis- ja prantsuskeelsed terminid on voetud ldhtestandardi originaaltekstist,
saksakeelsed terminid rahvusvahelisest elektrotehnika sdnastikust. Prantsus- ja saksakeelsete terminite

grammatiline mees-, nais- voi kesksugu on tahistatud vastavalt tdhtedega m, fja n, mitmus lisatahega p.

EE MARKUS 2 Terminid on esitatud ingliskeelsete terminite tdhestikulises jarjekorras.

3.1.1

juhtimise tiiturseadis
en actuator

fr organe de commande m
de Bedienteil n
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